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	Obszar roboczy:
Stajnia 
	Czynność: Praca w stajni
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	NAZWA 
	 

	 
	Praca w stajni
	 

	 
	
	 

	 
	ZAGROŻENIA DLA LUDZI I ŚRODOWISKA
	 

	 
	[image: W001 Allgemeines Warnzeichen (Dieses Zeichen darf nur in Verbindung mit einem Zusatzzeichen angewendet werden, das die Gefahr konkretisiert)]
	
· Niebezpieczeństwo poślizgu z powodu wilgotnych i gładkich podłóg
· Kopane lub pchane przez krowy
· Zagrożenie ze strony instalacji elektrycznych. 
· Zagrożenia związane z kurzem, gazami gnojowicą i alergenami sierści zwierząt
· Ryzyko chorób odzwierzęcych
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	ŚRODKI OCHRONNE I ZASADY POSTĘPOWANIA
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· Stosować antypoślizgowe wykładziny podłogowe i utrzymywać je w czystości.
· Nosić buty ochronne (S3/S5).
· Przy obchodzeniu się z bydłem należy używać wyłącznie osób przeszkolonych i poinstruowanych.
· Konserwacja urządzeń mocujących, takich jak kraty lub stanowiska zabiegowego.
· Zamocować bydło w urządzeniach mocujących podczas zabiegów lub badań.
· Byków należy trzymać w miarę możliwości w oddzielnym byków pokładowych.
· Stajnie z wolnobieżnymi bykami nie mogą być wprowadzane bez pomocy pomocników.
· Stworzyć poślizg osoby jako drogę ucieczki z obszaru zwierząt.
· Unikać tworzenia się kurzu i alergenów na sierść zwierząt w oborze (np. związane pasze zawierające mączkę z płynem, paszę treściwą przechowywać w silosie zewnętrznym, w miarę możliwości szczotkować krowy poza oborą).
· Podczas mieszania gnojowicy należy otworzyć wszystkie stabilne bramy i okna szeroko!  
· Natychmiast leczyć bydło chorobami zakaźnymi (np. porostami cieląt). 
· W stajniach z systemami do usuwania obornika typu przesuwnego, punkty najazdu na wciągarkach i rolkach odchylających muszą być skutecznie zabezpieczone przed dostępem. 
· Wentylatory zawieszone poniżej 2,70 m muszą być zabezpieczone przed dostępem za pomocą kratki ochronnej. 
· [bookmark: _GoBack]Instalacja elektryczna powinna być regularnie kontrolowana przez specjalistę. Regularnie sprawdzać działanie wyłącznika przeciwporażeniowego (30 mA) (nacisnąć przycisk testowy). Dotyczy kompletnych obwodów gniazdowych. 
· Rolety i zasłony sterowane elektrycznie muszą być wyposażone w automatyczne urządzenie odcinające lub przycisk wymagającego przytrzymywania. 
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	POSTĘPOWANIE PRZY ZAKŁÓCENIACH
	 

	 
	
	
· Naprawić uszkodzone urządzenia konstrukcyjne lub zgłosić potrzebę. 
· Zgłaszać wszelkie bydło z zaburzeniem zachowania i usuwać je ze stada.
· W przypadku awarii instalacji elektrycznej należy skontaktować się z firmą specjalistyczną.

	
	 

	 
	POSTĘPOWANIE PRZY WYPADKACH - PIERWSZA POMOC - TELEFON ALARMOWY 112 
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· Natychmiastowe środki, które należy podjąć na miejscu wypadku!
· Zadzwonić do pogotowia ratunkowego/lekarza pogotowia ratunkowego!

        Osoby przeszkolone w udzielaniu pierwszej pomocy: …………………………….
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	KONSERWACJA
	 

	 
	
	
· Przed rozpoczęciem pracy sprawdzić sprzęt i instalacje. 
· Przestrzegać zaleceń producenta dotyczących okresów międzyobsługowych.

	
	 

	
	KONSEKWENCJE NIEPRZESTRZEGANIA
	

	
	
	
· Konsekwencje zdrowotne: Urazy, choroba!
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